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Mdiértelmez6 szévegalkotas: egy mii értelmezése

Ertelmezze Szabé Magda alkotasat! Elemezze a tanarnd lelkidllapotaban, személyiségében
bekovetkezo6 valtozast! Mutassa be, hogy a narrator milyen iréi eszk6z6kkel abrazolja a
fészerepl6né lelkillapotanak, személyiségének atalakuldsat, valamint HEICHIDEHISOISORANES
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Midta az iskoldban dolgozott, soha nem beszélt még vele igy az igazgatd. Mikor végre kiengedte az
irodajabdl, 6 azonnal kilépett a testiileti szoba el6tt hizddé teraszra, kiteregette a parkanyon a
litografalt* Utasitdsok lapjait, hogy beliilrél Ugy lassék, olvas, nem birja megvérni, mig hazamehet,
azonnal tudni kivanja, milyen médon kell mddositani a tantervet ezerkilencszaznegyvenot
aprilisdban. A haragos konny elfutotta a szemét, ha akarta volna, se latja a bet(ket. Katust sose
szerette, most azt érezte, egyenesen gyl(iloli. Harmadszor rendelték le miatta, harmadszor hoztak
most a tudomadsdra, hogy nem jol végzi a munkajat. Az igazgaté szenvedélyesen szerette a csinos
tablaképeket, tobb szinl tintdval készitett ligyes kis kimutatasokat, szemléltets rajzocskakat, és sose
tudott jelesnek elfogadni egy dolgozatot, ha nem volt kifogdstalan a kiilsé alakja. Most is azt hiszi,
ezen mulik az élet, Katus torz cs betdin. ,,Ne mondja azt, kérem, hogy kézépiskolai tanarnak késziilt,
és hogy nem ismeri a hivatalos bet(iformdakat. Tanulja meg az dbécé irasat, ennél sokkal kiilonb
dolgokat elsajatithatott az egyetemen. Cé-es. A cét igy hizom, igy kerekitem, igy kotom az s-sel.
Igazan nem mondhatja, hogy boszorkanysag.” Nem boszorkanysag, dehogy az. Csak éppen nem
akarja csindlni, nem érdekli. Felmegy a k6zpontba, megmondja, nem marad tovabb ebben az
elemiben, ahol a cs bet(k koril forog a vilag, a madarak meg fak napjat Gnneplik, és hiilye versikéket
gagyognak arrdl, hogy az élet gyonyord. Nem erre vallalkozott, mikor megkezdte a tanulmanyait.
Ismereteket kozoIni értelmes, nagyocska lanyoknakfiuknak, ahhoz volna kedve. De Katus cs betdivel
bajlédni - nem. Egyszer mar jart a kdzpontban, akkor rdbeszélték, hogy csak maradjon; még egyszer
nem hagyja lerazni magat mindenféle csillapitd érvekkel, hogy itt van rd igazan sziikség, hogy a
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Tartsa itt mindjart ma, tanitds utan, Simon Ildi egy hazban lakik Katussal, kiildjon vele egy cédulat, ne
aggddjék az anyja, hol marad a kislany, maguk meg gyakoroljanak szépen egy kis félérat.” Az igazgatd



problémai! Mindjart kicsengetnek, vége a szabad érajanak. Ugyan hasznosan eltoltotte! Nem, jovére
nem csindlja tovdbb, ha nem segit a kdzpont, maga veszi kezébe a dolgot. EImegy a z6ldségesboltba
kdposztat valogatni, Katus cs betdinél érdekesebb feladat lesz. Ha az ember répat arul, legalabb nem
kell naponta harmincszor elmagyaraznia egy falka gyereknek, hogy az igazsag mindig gy6z, és az élet
gyonyord. Sziinetben megirta a cédulat Katus anyjanak, felszaladt az emeletre, beszélt a Simon
gyerekkel és Katussal is. Katus csak nézett ra mozdulatlan pillantdsq, szirke szemével. ,,Buta -
gondolta a tanarné. — Indolens.* Utdlok vele foglalkozni. Milyen értelmetlen minden, milyen
felesleges.” Volt még egy draja, a fidosztalyban, igy ment be a gyerekek kozé, mint egy vértanu.
Nyelvtant tanitott aznap, tudta, hogy rosszul csinalja, s dllanddan érezte az osztaly unalmat és
ellenallasat. Az igazgatod benézett egyszer, a fiuk felpattantak, mikor meglattak az ajtérésben, s
mindnek mosolyogni kezdett a szeme, pedig az igazgatd nem is szélt semmit, csak éppen rajuk

nézett., Szeretik - gondolta a tanarné. - Engem nem szeretnek. Nem maradok itt, nem érdekel az

aki tudna, mit vesztettem, aki ugyanarra gondolna, amire én. Idegenek kozott kell éinem.” Ha

nincsenek Katus rut cs betli, tizenkett6kor hazamehetett volna, igy meg kellett varnia, mig a gyerek

is végez. A szabaddras asszonyok ott beszélgettek korotte, ételrecepteket cseréltek, megtanitottak
egymast, mi készithetd a kukoricalisztbél. O el6vette a munkafiizetét, dolgozni kezdett, gydijtotte a cs
betlivel kezd6d6 szavakat. Kovacsné, az igazgatéhelyettes a valla f6lé hajolt. Kovacsné mindig
mindent tudott, ami az iskoldban torténik, most is csak ennyit kérdezett: ,, Katus?” Mint az igazgato, 6
is irt mintdnak egy driasi cs betlit, s azt javasolta, mindjart értelmeztesse is a gyerekkel a leirt szét,
akkor egyben szdkincsfejlesztési gyakorlatot is végezhet. ,Csacsi” —irta a tanarng, s elbdmult sajat
keser(iségén. Ugyan hogy férhet meg ennyi reménytelenség egy ilyen jatékos fogalom mellett, amin
Katus nyilvan mosolyogni fog? ,,Csibe, cseresznye, cserebogar, csikd.” Oriilhet az igazgatd, csupa
olyan sz6t talalt, ami a gyerek fogalmi korébe tartozik, ami kellemes asszociacidval jar. ,Csemege.
Csoka. Csipi-csoka.” Kipottyant a kdnnye, elmazolta. ,,Meg vagy fazva” — sajnalkozott Kovacsné, s
aszpirint kinalt neki. Megrazta a fejét, hogy nem kér, gyakorolta tovabb a cs betliit, és gy(ijtotte a
szavakat. Megtaldlta a csaszar szo6t, a csalddot, meg ezt: csinnadratta. Egy iskolaban 6rok a
csinnadratta, itt mindig minden ajté mogott mozgolddnak, beszélnek, és folyton szl a csengé.
Csengd, ez is cs betls szoé. Felirta a flzetébe. Katus az elsé padban varta. Kihivta a tdblahoz, s
megmutatta neki, amire az igazgatd és Kovacsné tanitottak. Rt cs betdit rajzolt, reszketett a keze,
Katus engedelmesen masolgatta a torz vonalakat, arcdn most sem latszott indulat. , Tied a vilag,
Katus — gondolta a tanarné -, itt maradok miattad ebédid6ben, és jatszogatunk. Csibe, cserfa,
csacsogds.” — Csacsi — diktélta. - Csengds csacsi. Most vihogni fog - vérta. Am a gyerek komoly
maradt, majdnem rosszkedvd. Csikd. Csdka. Csermely. Semmi vidamsag a figyel& arcon, csak a cstnya
betlik szaporodtak a tablan, a gyerek teljes kozénnyel dolgozott. Csemege. Katus azt irta: csemeg.

- Csemege! - mondta emeltebb hangon a tanarné. — E a végén. Mit nézel? Nem tudod, mi a
csemege? Nem vart valaszt a kérdésére, ugyanugy tette fel, ahogy néha azt kérdezte valamelyik
gyerekt6l: ,,Nem tudsz beszélni?” vagy: ,Hat néma vagy?” Am Katus felelt. Azt mondta, nem tudja, mi
a csemege. Egymasra néztek. A tandrnd emlékeiben vérnarancsok gurultak, rétszem( datolyak,
desszert, rumos meggy, csokolddé. Katus emlékei kozott semmi. A cslnya cs betlk ott fehérlettek a
tablan, a gyerek hozzapdtolt egy e betlit a csemeg széhoz. A tanarnd végiggondolta a szoveget:
csacsi, csikd, cséka, csermely, és hirtelen rajott, hogy a vidékiikon nincs is patak, és arra is, hogy a

lovakat réges-régen mind behivtak, és az erd6re nem lehet jarni madarlesre, mert a fak kozott még

ott az aknazdr. Nézték egymdst, Katus pillai nem rezegtek. - irj magadrdl cs bett(is szavakat! - mondta



a tanarnd. - Tudsz? Katus azt mondta, tud. - Es ha kérdezem, melyik mit jelent, meg tudod majd
mondani a jelentésiliket? Katus bdlongatott, és irni kezdett. Mar sokkal szebb bet(iket irt, mint a
tanarng, majdnem olyan elegansakat, mint az igazgatd. Felirta: csajka. ,Mért nem csibe? - kérdezte
magdban a tandrné. - Mért nem cseresznye, cserebogdr, csillag? Mért csajka, uramisten? Miért?” -

Amibdl a katonak esznek — értelmezte a sz6t hangosan, tagoltan a gyermek, és megigazitotta az a
bet(t, hogy kerekebb legyen. Aztdn mellé irta: csata. — ,Ne! — mondta a tanarnd gondolata. - Katus,

irgalmazz! Ne értelmezd!” - Csata - mondta tagoltan Katus —, ahol a katondk meghalnak. Csizma.
Amiben mennek. Csont. Megakadt, mert a kréta hegye letorott a tdblan, ahogy roppant
igyekezetében rosszul tartotta. ,Sandor — mondta a tanarné gondolata —, Sandor! A csajka, amibél

ettél, a csizma, ami a labadon volt, a csata, ahol meghaltal. Csont." - Csond — mondta Katus

elgondolkozva, felirta, megakadt, mert ezt a sz6t valahogy nem tudta értelmezni. A tandrnd ranézett,
életében el6szor nézett ra Ugy igazan, hogy lassa is, és Sandor haldla 6ta legel6sz6r érezte, hogy

_, és azt is érezte, hogy talan mégsem megy el az iskolabol.

*litografalt: k6nyomassal sokszorositott
*Indolens: érzéketlen, k6zonyos
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